Regle CIPA n° 24

(adoptée le 27 mai 2014 au terme de la séance a Bale — édition 2017)

Voies d’évacuation et de sauvetage sur les installations de
transbordement de marchandises dangereuses dans la navigation
intérieure

Selon I'’Accord européen relatif au transport international des marchandises dange-
reuses par voies de navigation intérieures (ADN), en cas de chargement ou de dé-
chargement de marchandises dangereuses, le chargeur ou le remplisseur ainsi que
le déchargeur ont I'obligation de s’assurer que les installations a terre sont équipées
d’'un ou deux moyens d’évacuation du bateau en cas d’urgence (Chap. 1.4 — Obliga-
tions de sécurité des intervenants ADN).

Remarque : 'ADN définit les termes suivants :

- Le chargeur est 'entreprise qui charge les marchandises dangereuses embal-
lées ou les conteneurs dans ou sur un bateau.

- Le remplisseur est I'entreprise qui remplit les marchandises dangereuses dans
une citerne a cargaison ou dans un bateau pour le transport en vrac.

- Le déchargeur est I'entreprise qui enleve des conteneurs ou des marchandises
dangereuses emballées d’un bateau, qui décharge des marchandises dange-
reuses d’une citerne a cargaison ou d’un bateau pour le transport en vrac, ou
encore qui enléve un véhicule d’un bateau.

L’ADN fixe un niveau de sécurité reconnu limitant 'utilisation des canots présents a
bord comme moyens d’évacuation dans le cadre du transbordement de marchandi-
ses dangereuses dans la navigation intérieure. L’utilisation de ces canots demeure
autorisée uniquement pour les marchandises dangereuses suivantes :

- classe 3 groupe d’emballage Il — liquides inflammables ayant un point d’éclair =
23 °Cet<61 °C, p. ex. diesel ;

- classe 8 — matiéres corrosives, p. ex. acide sulfurique ;

- classe 9 — matiéres et objets dangereux divers, p. ex. amiante.

Le CIPA considéere que ces prescriptions permettent d’atteindre un niveau de sécuri-
té suffisant pour ces types de marchandises dangereuses et les approuve.

Le CIPA constate toutefois aussi qu’il n’est pas possible d’atteindre un niveau de sé-
curité suffisant si, pour toutes les autres marchandises dangereuses, le deuxieme
moyen d’évacuation doit étre fourni par le transporteur (armateur ou batelier). Les
embarcations de sauvetage, en particulier, ne sont pas adaptées pour amener une
équipe de secours a bord en cas d'urgence. De méme, certaines situations, comme
le risque d’explosion sur un bateau de navigation intérieure, rendent impossible
'organisation d’une intervention de sauvetage a 'aide de bateaux d’évacuation, car
ceux-Ci ne pourraient pas accoster sans risquer la vie d’autres personnes.

Du point de vue du CIPA, les refuges et zones de sécurité a bord mentionnés dans
'ADN ne sont pas adaptés non plus pour protéger efficacement les membres de
I'équipage en cas d’incident sur un bateau de navigation intérieure.



Afin de garantir un niveau de sécurité homogeéne sur les bateaux de transport de
marchandises dangereuses et sur les installations de transbordement, le CIPA re-
commande aux autorités compétentes, aux compagnies d’assurance-accidents et
aux organisations d’employeurs et de travailleurs de veiller au respect des normes de
sécurité relatives a la conception des installations de transbordement de marchandi-
ses dangereuses dans la navigation intérieure rappelées ci-aprés.

1. Situation initiale

Les exigences formulées dans I’ADN 2017 autorisent la mise en place, pour toutes
les marchandises dangereuses, d’'une seule voie d’évacuation appropriée au lieu de
deux. En outre, 'accord ne détermine pas ou les voies d’évacuation doivent mener,
p. ex. jusqu’a un point de ralliement a terre, et ne définit pas non plus que ces voies
d’évacuation doivent aussi pouvoir servir de voies de sauvetage.

L’ADN 2015 permet par ailleurs, pour toutes les marchandises dangereuses, de
considérer une embarcation de sauvetage ou un bateau d’évacuation comme une
des deux voies d’évacuation appropriées. Cela revient a supprimer I'obligation
d’équiper les installations a terre d’'une deuxiéme voie d’évacuation appropriée pour
assurer le sauvetage des membres de I'équipage.

Abstraction faite de ces éléments, le droit du travail exige toutefois des entreprises
(c’est-a-dire des chargeurs, des remplisseurs et des déchargeurs) non seulement de
veiller a la sécurité de leurs collaborateurs sur les lieux de travail, mais aussi de pro-
téger les tiers (p. ex. les bateliers, les entreprises de montage, les fournisseurs et les
clients). Ces entreprises doivent donc prendre toutes les mesures nécessaires pour
garantir les premiers secours, la protection incendie et I'évacuation.

2. Justification

Pour diverses raisons, le CIPA considére que, pour les marchandises dangereuses
autres que celles faisant partie des classes citées ci-dessus, ni le canot présent a
bord ni 'embarcation de sauvetage ou le bateau d’évacuation ne conviennent pour
évacuer les membres de I'équipage en cas d’urgence.

Les motifs invoqués sont les suivants :

- Selon la Liste de contréle ADN, il doit étre possible d’accéder a bord ou de quitter
le bateau a tout moment. L'utilisation d’'un bateau comme voie d’évacuation ne
permet pas de remplir cette exigence, car ce dernier se trouve soit a bord soit a
terre.

- Dans le cas de liquides en feu a la surface de I'eau, il n’est possible d’utiliser un
bateau que de fagon trés restreinte. Il faut en effet que celui-ci dispose
d’équipements suffisants pour naviguer en cas d’incendie, et que I'équipage soit
formé en conséquence. Ces conditions ne peuvent pas toujours étre réunies.

- Le fait d’exiger des membres d’équipage qu’ils demeurent cloitrés dans les refu-
ges ou les zones de sécurité a bord pendant une durée pouvant aller jusqu’a
60 minutes pose un grave probléme éthique.

- En raison de la hauteur de bord élevée des bateaux vides ou en partie déchar-
gés, l'accés au bateau est parfois difficile.

- Selon le type de bateau, il est parfois impossible de faire venir les secours ou une
aide spéciale a bord depuis la terre.



- L’évacuation en bateau dure trop longtemps, en particulier en cas d’échappement
de gaz toxiques.

3. Exigences

Le CIPA considere que, pour les marchandises dangereuses autres que celles fai-
sant partie des classes citées ci-dessus, il faut prévoir au minimum deux voies
d’évacuation et de sauvetage appropriées sur linstallation de transbordement, de
maniére a ce que l'une de ces voies soit accessible depuis I'avant et l'arriere du ba-
teau. Selon le type de marchandises dangereuses et de transbordement et selon le
type et 'emplacement de l'installation de transbordement, ces voies peuvent étre
aménagées de différentes maniéres. Lors de 'aménagement de voies d’évacuation
et de sauvetage appropriées, il faut toutefois respecter au moins les conditions sui-
vantes :

- prévoir la possibilité de quitter rapidement le bateau et de se rendre dans un en-
droit sécurisé sans devoir préparer les embarcations de sauvetage ou attendre
les bateaux d’évacuation ;

- s’assurer que la voie d’évacuation soit clairement identifiable de bout en bout,
méme dans l'obscurité ;

- garantir 'accés a la voie d’évacuation quels que soient la longueur du bateau, le
niveau d’eau et les profondeurs de déchargement ;

- garantir la protection incendie nécessaire pour permettre 'acces méme en cas
d’'incendie (éléments coupe-feu et systémes anti-incendie) ;

- garantir un acceés rapide et sécurisé au bateau pour les équipes de secours et le
transport du matériel nécessaire depuis la terre.

4. Mise en ceuvre

Pour la mise en ceuvre des mesures, il faut opérer une distinction entre les installa-
tions de transbordement existantes et les nouvelles installations. Les exigences ci-
dessus doivent toutefois étre respectées dans les deux cas. Les installations existan-
tes doivent étre complétées de la maniére suivante :

- mise en place ultérieure d’appontements, passerelles ou tours escaliers, le cas
échéant également sur de nouveaux ducs-d’Albe ;

- aménagement de constructions mobiles pouvant étre mises a disposition et ap-
prochées du bateau depuis l'installation terrestre.

Exemples d’'aménagements ultérieurs : voir en annexe.
Autres documents de référence :

- Régle CIPA n° 1 « Chargement et déchargement de marchandises dangereuses
sur ou a partir de bateaux de navigation intérieure »

- Régle CIPA n° 21 « Exigences liées aux établissements flottants »

- Regle CIPA n° 22 « Exigences en matiére de signalisation de sécurité et de santé
sur les bateaux et les établissements flottants »

- EN 14329 « Bateaux de navigation intérieure — Arrangement de mouillages et
d’installation de transbordement »



Annexes

Exemples
d’aménagements ultérieurs (deuxi€éme voie d’évacuation et de sauvetage)

1. Installation ultérieure d’appontements, passerelles et tours escaliers

it - o -

Port pétrolier de Karlsruhe (2012)

2. Ameénagement de constructions mobiles pouvant étre mises a disposition et ap-
prochées du bateau depuis l'installation terrestre

Port de Hambourg (Rethe) (2012)



3. Nouvelle construction de ducs-d’Albe et de passerelles de débarquement d’'un
écartement approprié (port fluvial sur les rives canalisées du Rhin, sans variation si-
gnificative du niveau des eaux).

Port rhénan de Béle (2014)



	Règle CIPA n  24


<<

  /ASCII85EncodePages false

  /AllowTransparency false

  /AutoPositionEPSFiles true

  /AutoRotatePages /None

  /Binding /Left

  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)

  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)

  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)

  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)

  /CannotEmbedFontPolicy /Error

  /CompatibilityLevel 1.4

  /CompressObjects /Tags

  /CompressPages true

  /ConvertImagesToIndexed true

  /PassThroughJPEGImages true

  /CreateJobTicket false

  /DefaultRenderingIntent /Default

  /DetectBlends true

  /DetectCurves 0.0000

  /ColorConversionStrategy /CMYK

  /DoThumbnails false

  /EmbedAllFonts true

  /EmbedOpenType false

  /ParseICCProfilesInComments true

  /EmbedJobOptions true

  /DSCReportingLevel 0

  /EmitDSCWarnings false

  /EndPage -1

  /ImageMemory 1048576

  /LockDistillerParams false

  /MaxSubsetPct 100

  /Optimize true

  /OPM 1

  /ParseDSCComments true

  /ParseDSCCommentsForDocInfo true

  /PreserveCopyPage true

  /PreserveDICMYKValues true

  /PreserveEPSInfo true

  /PreserveFlatness true

  /PreserveHalftoneInfo false

  /PreserveOPIComments true

  /PreserveOverprintSettings true

  /StartPage 1

  /SubsetFonts true

  /TransferFunctionInfo /Apply

  /UCRandBGInfo /Preserve

  /UsePrologue false

  /ColorSettingsFile ()

  /AlwaysEmbed [ true

  ]

  /NeverEmbed [ true

  ]

  /AntiAliasColorImages false

  /CropColorImages true

  /ColorImageMinResolution 300

  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK

  /DownsampleColorImages true

  /ColorImageDownsampleType /Bicubic

  /ColorImageResolution 300

  /ColorImageDepth -1

  /ColorImageMinDownsampleDepth 1

  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000

  /EncodeColorImages true

  /ColorImageFilter /DCTEncode

  /AutoFilterColorImages true

  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG

  /ColorACSImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /ColorImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /JPEG2000ColorACSImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /JPEG2000ColorImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /AntiAliasGrayImages false

  /CropGrayImages true

  /GrayImageMinResolution 300

  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK

  /DownsampleGrayImages true

  /GrayImageDownsampleType /Bicubic

  /GrayImageResolution 300

  /GrayImageDepth -1

  /GrayImageMinDownsampleDepth 2

  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000

  /EncodeGrayImages true

  /GrayImageFilter /DCTEncode

  /AutoFilterGrayImages true

  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG

  /GrayACSImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /GrayImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /JPEG2000GrayACSImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /JPEG2000GrayImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /AntiAliasMonoImages false

  /CropMonoImages true

  /MonoImageMinResolution 1200

  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK

  /DownsampleMonoImages true

  /MonoImageDownsampleType /Bicubic

  /MonoImageResolution 1200

  /MonoImageDepth -1

  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000

  /EncodeMonoImages true

  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode

  /MonoImageDict <<

    /K -1

  >>

  /AllowPSXObjects false

  /CheckCompliance [

    /None

  ]

  /PDFX1aCheck false

  /PDFX3Check false

  /PDFXCompliantPDFOnly false

  /PDFXNoTrimBoxError true

  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [

    0.00000

    0.00000

    0.00000

    0.00000

  ]

  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true

  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [

    0.00000

    0.00000

    0.00000

    0.00000

  ]

  /PDFXOutputIntentProfile ()

  /PDFXOutputConditionIdentifier ()

  /PDFXOutputCondition ()

  /PDFXRegistryName ()

  /PDFXTrapped /False



  /CreateJDFFile false

  /Description <<



    /BGR <>

    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>

    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>

    /CZE <>

    /DAN <>

    /DEU <>

    /ESP <>

    /ETI <>

    /FRA <>

    /GRE <>



    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)

    /HUN <>

    /ITA <>

    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>

    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>

    /LTH <>

    /LVI <>

    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)

    /NOR <>

    /POL <>

    /PTB <>

    /RUM <>

    /RUS <>

    /SKY <>

    /SLV <>

    /SUO <>

    /SVE <>

    /TUR <>

    /UKR <>

    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)

  >>

  /Namespace [

    (Adobe)

    (Common)

    (1.0)

  ]

  /OtherNamespaces [

    <<

      /AsReaderSpreads false

      /CropImagesToFrames true

      /ErrorControl /WarnAndContinue

      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false

      /IncludeGuidesGrids false

      /IncludeNonPrinting false

      /IncludeSlug false

      /Namespace [

        (Adobe)

        (InDesign)

        (4.0)

      ]

      /OmitPlacedBitmaps false

      /OmitPlacedEPS false

      /OmitPlacedPDF false

      /SimulateOverprint /Legacy

    >>

    <<

      /AddBleedMarks false

      /AddColorBars false

      /AddCropMarks false

      /AddPageInfo false

      /AddRegMarks false

      /ConvertColors /ConvertToCMYK

      /DestinationProfileName ()

      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK

      /Downsample16BitImages true

      /FlattenerPreset <<

        /PresetSelector /MediumResolution

      >>

      /FormElements false

      /GenerateStructure false

      /IncludeBookmarks false

      /IncludeHyperlinks false

      /IncludeInteractive false

      /IncludeLayers false

      /IncludeProfiles false

      /MultimediaHandling /UseObjectSettings

      /Namespace [

        (Adobe)

        (CreativeSuite)

        (2.0)

      ]

      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK

      /PreserveEditing true

      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged

      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile

      /UseDocumentBleed false

    >>

  ]

>> setdistillerparams

<<

  /HWResolution [2400 2400]

  /PageSize [612.000 792.000]

>> setpagedevice



